Sondeo del Nuevo Testamento
Leccion 11 — Parte 1 & 2
EL EVANGELIO DE JUAN
Vision General

Antes de ir a la facultad de Derecho, tuve la fantastica oportunidad de llevar un grado
en idiomas Biblicos. El programa era parte del departamento de la Biblia en la
Universidad Lipscomb, y requiri6 de un numero sustancial de horas en ese
departamento. Para el tiempo en el que me gradué, habia tomado casi 60 horas de
cursos de la Biblia. Las oportunidades de estudiar grandes porciones del Antiguo y
Nuevo Testamento en los idiomas originales, el llevar cursos de teologia y filosofia, el
estudiar la doctrina e historia Cristiana, todo dejé una marca en mi. La universidad se
encuentra en Nashville, y eso también abri6 muchas puertas para el crecimiento
Cristiano. El alabar en la Iglesia Belmont con lideres de coro como Michael W. Smith y
Brown Bannister, cantando en las bancas de la iglesia con Amy Grant, Gary Chapam,
Steve y Annie Chap,am (Dogwood”), y otros notables artistas Cristianos era tanto
emocionante como conmovedor. Escuchar los sermones de Gordon Kaufman (Harvard
Divinity School — Escuela de Divinidad de Harvard), Udo Middlemann (Tedlogo y
Abogado Aleman), y otras personas notables tanto desafiaron como ayudaron a definir
mis creencias.

Dejé Lipscomb por la facultad de derecho, pero mi corazén y pasion estuvieron en ese
entonces, y contindan hoy en dia, en la ensefianza acerca de Dios y las Escrituras en
medio de un mundo que esta hambriento de é€l, hasta cuando se afana en existir sin él.
Al terminar mis estudios en la facultad de derecho, mas de 30 afios atras,
inmediatamente empecé a ensefiar clases semanales en la iglesia. Salvo un hiato
temporal aqui o alla, he continuado ensefiando por los ultimos 30 afios.

Encontraras los dltimos nueve afios de lecciones en la Internet en www.Biblical-
Literacy.com, y sospecho que existen algunas grabaciones de audio de otras lecciones
a través de los afos flotando en lugares. Recuerdo cuando estaba ensefiando cuando
me encontraba en mis veintes; pensé en escribir algunas de mis lecciones, parecido a
lo que hoy hago. Mi predicador y amigo, Dr. Bill Love, me dijo con esa abyecta risa que
él poseia, “No lo haria cuando estoy en mis veintes.” Le pregunté por qué, él contesto,
‘Porque en tus cuarentas lo leeras nuevamente y pensaras lo tonto o ingenuo que
eras.” El estaba en lo correcto, aunque quizas errado en cuanto a una década en mi
caso. jSospecho que tampoco estaria muy feliz si hubiese escrito en mis treinta! Por
cierto, existen algunas lecciones escritas cuando ya estaba a mediados de mis
cuarentas, y disponibles en la pagina web de la clase, jque quisiera retirar!
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¢, Por qué? Porque al pasar los afios he continuado creciendo en mi caminar con Dios.
Algo importante en cuanto a eso es el crecimiento para entender a Dios, su palabra, su
obra, y mi rol en ella. Mientras que oro para que mi crecimiento nunca se detenga,
decidi capturar en algan momento, por medio de la escritura, en déonde me encuentro
en ese momento, jsabiendo que puede que no sea el lugar en donde esté mafiana!

El tiempo ofrece oportunidades para crecer. El volvernos méas mayores nos da la
oportunidad de desarrollar ideas y sabores que no son apreciados inmediatamente
cuando uno es mas joven. Existe una medida de profundidad y de perspectiva que
vienen solo con temporadas de reflexion. Esto es verdadero para nosotros hoy en dia,
y ha sido verdadero para la humanidad desde el inicio de los tiempos.

Vemos esto en el evangelio de Juan. Tal como lo discutimos en lecciones previas en
estas series, la Biblia es tanto un libro divino y humano. Dios ha proveido las Escrituras
a través de la obra de su gente, aquellos a quienes hablé a través de su Espiritu Santo
dejando el mensaje de Dios en la forma en la que Dios eligié precisamente. En el
proceso, los mensajeros de Dios también dejaron sus huellas dactilares en las
Escrituras. Hemos visto la mano de Lucas en su evangelio, tan facilmente como
hemos escuchado la voz de Pedro en Marcos. En el evangelio de Juan, algo profundo
ha sucedido. Tenemos a un evangelio sazonado que se da con la edad, que no esta
tan escrito en la inmediatez de comunicar eventos o hacer una cronica de una mision
cuidadosamente investigada. Vemos el fruto de la apreciaciéon de Juan por la vida y
obra de Cristo luego que él ha crecido por un largo tiempo.

Tomara unas cuantas semanas el desempacar este evangelio, y hasta con eso sélo
podremos sondear su contenido. Juan es un evangelio en el que uno puede leer y
guedarse en él por toda una vida, y aun escuchar la Palabra de Dios en formas frescas
y nuevas. Nuestra meta en estas lecciones es el proveer un marco de trabajo para un
estudio y crecimiento personal en el Evangelio Conforme a Juan.

LA DISTINCION DE JUAN

Cuando los estudiosos hablan de los evangelios sinépticos, ellos quieren decir Mateo,
Marcos y Lucas. Estos tres evangelios “ven las cosas de la misma manera,” el
significado central de la palabra “sinéptico.” Tal como lo hemos visto, cada uno tiene
distinciones, pero en general ellos siguen el mismo delineamiento geografico (Jesus
empieza en Galilea y se dirige a Jerusalén en donde él es crucificado y resucitado),
llevan los mismos milagros basicos y eventos en la vida de Cristo, y entregan muchas
de las mismas ensefianzas y sermones de Jesus. Cada evangelio provee una
perspectiva ligeramente distinta, tal como Rembrandt pinté multiples autorretratos para
capturar diferentes perspectivas de su personalidad y vida. No sucede lo mismo con el
Evangelio de Juan. En Juan, vemos una aproximacion notablemente distinta. Juan nos
cuenta de los multiples viajes yendo y viniendo a Jerusalén durante el tiempo del
ministerio de Jesus. En los sindpticos, se nos cuenta de Jesus llevando su ministerio a
Jerusalén hasta su ultimo momento en la tierra (Mateo 20; Marcos 11; Lucas 19). En
cada uno de los sindpticos, Jesus se queda en y en los alrededores de Jerusalén hasta



su crucifixion. Juan, sin embargo, jtiene a Jesus en Jerusalén limpiando el templo y
asistiendo a la Pascua Judia tan temprano como en el capitulo dos! Luego Jesus
regresa a Galilea en el capitulo cuatro, sélo para regresar a Jerusalén en el capitulo
cinco. En el capitulo seis, Jesus esta de vuelta en Galilea, pero en el capitulo siete
Jesus regresa a Jerusalén. Juan también difiere de los sinOpticos al presentar
diferentes milagros y al dar diferentes ensefianzas. Hasta cuando Juan hace referencia
a eventos que estan cubiertos en los sinodpticos, él aflade una capa adicional de
teologia a ellos.

La iglesia temprana registré informacion historica que tiene mucho sentido con la
distinta aproximacion de Juan. Irineo (quien vivio aproximadamente entre los afios 140
y 202 DC) escribi6 de sus memorias interactuando con Policarpo (quien vivid
aproximadamente entre los afios 70 y 156 DC). Policarpo saludé desde Esmirna
(moderna Turquia), cerca al area de Efeso en donde la iglesia ensefia que el apdstol
Juan vivié y ensefié en la Ultima parte de su larga vida. Pensando en Policarpo, Irineo
escribio,

Recuerdo los eventos de ese tiempo mas claramente que aquellos de los afios
recientes. Pues lo que los chicos aprenden, creciendo con sus mentes, se
convierte en parte de ellos; por lo que soy capaz de describir el mismisimo lugar
en el que el bendito Policarpo se sentdé mientras él declamd, y sus idas y
venidas, y la forma de su vida, y su apariencia fisica, y sus discursos a la gente,
y las narraciones que él dio de su comunicacion con Juan y con los otros que
habian visto al Sefior. Y tal como él recordé sus palabras, y lo que él escuché de
ellos respecto al Sefior, y respecto a sus milagros y su ensefianza, habiéndolas
recibido de testigos de la ‘Palabra de la Vida,” [un término Juaniano] Policarpo
narré todas las cosas en armonia con las Escrituras.*

En otro lugar, Irineo colocé a Juan como el cuarto evangelio, escribiendo,

Después de todo, Juan, el discipulo del Sefior, que también se habia recostado
en su pecho publicé él mismo un Evangelio durante su residencia en Efeso en
Asia.?

Cronolégicamente, esto colocaria al Evangelio de Juan varias décadas después de las
fechas que hemos sugerido para los evangelios sindpticos. La historia es consistente
con lo que uno lee en Juan. Juan da la impresién de una obra que vino sustancialmente
después de los otros evangelios. Se lee como el escrito de alguien complementando
las narraciones de un evangelio previo con asuntos adicionales que no son soélo
afiadiduras de hechos, sino que también son bien pensadas teoldégicamente. Es el
escrito desarrollado que uno puede esperar que se haya dado mas adelante en el

! Registrado por Eusebio en su Historia Eclesiéstica - Ecclesiastical History, V.xx.5-6.

2 Contra las Herejfas - Against the Heresies, iii.1.2



tiempo que los menos teoldgicos evangelios sindpticos. Esto consolida al escritor de la
iglesia temprana, Clemente de Alejandria, quien fue citado como diciendo,

Pero, el ultimo de todos [luego de Mateo, Marcos y Lucas], Juan, percibiendo
qgue los hechos externos habian sido entregados llanamente en el Evangelio,
habiendo sus amigos pedido, e inspirado por el Espiritu, compuso un Evangelio
espiritual.® Esta es la narracién de Clemente.*

El entender esta historia tiene mucho sentido no soélo por las afiadiduras en el
evangelio de Juan, sino también por las supresiones. En el evangelio de Juan no hubo
necesidad de narrar el bautizo de Jesus, se encontraba en los ya publicos evangelios
sinopticos. De igual manera, el llamado de los doce apdstoles, las tentaciones, y mucho
del material incluido en los sinépticos no fue incluido en Juan.®

El evangelio de Juan es el evangelio de reflexibn maduro y en su punto que viene
facilmente luego de cincuenta afios o mas de predicar y vivir la fe Cristiana. El
evangelio de Juan muestra una profundidad de percepcién, una fluidez con el
pensamiento Hebreo y las Escrituras, y facil empleo del pensamiento Griego. Pero a
pesar de estos temas impresionantes e igualmente impresionante arquitectura del libro,
el Griego de Juan es poco elegante. El estilo de escritura funciona bien para comunicar
el mensaje, pero no es el Griego literario fluido hallado, por ejemplo, en Lucas. Este es
un grupo de factores interesantes que encajan bien con la idea de Juan o alguien
similar escribiendo (o dictando) el evangelio. Tiene una teologia increiblemente bien
desarrollada, ideas bien matizadas, y sin embargo esta escrito en un lenguaje comun,
en lugar de un Griego fluido o literatura mas elegante.

LOS TEMAS HEBREOS EN JUAN

Podemos ver en Juan maravillosas sutilezas asi como franqueza directa al discutir
sobre Dios, Jesus, el Espiritu Santo, y la fe Cristiana. Existen aspectos de Juan que
encajan bien con el pensamiento y filosofia Griegos, pero en su nucleo, Juan lleva
fuertes temas Hebreos. Empieza en el Capitulo Uno y los lleva hasta el final del libro.

® El Griego pneumatikos hace referencia a algo esipiritual en el sentido de perteneciente a Dios. Esto no debe ser
tomado como algo menor que la verdad. Carson sugiere “cargado de simbolos.” Carson, D. A., El Evangelio
Conforme a Juan - The Gospel According to John, (1991 Eerdmans), at 29. Puedo sugerir la idea de “espiritual” en
el sentido que hoy le dariamos de lo que llamamos “evangelio teologico” significando con ello que habla de eventos
en el sentido espiritual, en un sentido de cdmo pertenece a los asuntos espirituales como Pablo emple6 la palabra en
1 Corintios 3.

* Registrado por Eusebio en su Historia Eclesiastica - Ecclesiastical History, VI.xiv.7.

> Mientras que la iglesia temprana fue virtualmente unénime adscribiendo el cuarto evangelio a Juan, los Gltimos
siglos de estudios han ofrecido puntos de vista alternativos. No los investigaremos en este momento, pues ellos estan
basados en material dentro del mismo evangelio, y veremos el material del evangelio antes evaluar de las ideas méas
nuevas.



Debemos colocar varios ejemplos, pidiéndole al lector buscar el estudio personal en el
evangelio para hallar mas expresiones de estos temas.

1. Los Temas de la Creaciéon

En el evangelio de Juan, se hace eco a Génesis que es hallado en las palabras del
evangelio asi como también en la estructura. El capitulo uno de Juan empieza con la
misma frase de Génesis uno hallada en la versién Griega del Antiguo Testamento.
Leemos en ambos “En el principio...” En Génesis la siguiente palabra es el verbo
‘creado” seguido del sujeto que hizo la creacion, “Dios.” En Juan tenemos “En el
principio” y seguido por el verbo “existia” y el nombre “la Palabra/Verbo.” Génesis uno
continla contando como Dios cre6. Dios cred todas las cosas y las hizo existir
diciéndoles (hablando) que existieran. Dios dijo, jQue exista la luz!” Dios dijo “hagamos
al hombre.” Fue la palabra de Dios la que hizo que todas las cosas existieran. Fue la
palabra de Dios la que dio estructura y significado al mundo tal como lo conocemos.
Fue la palabra de Dios hablada y expresada al principio. Ningun Hebreo pudo leer el
evangelio de Juan sin entender que Juan estaba haciendo eco a Génesis y la palabra
gue Dios empleé para traer vida y significado a este mundo.

Genesis 1:1  ’Ev apyn émoinoev 0 0dg
John 1:1 Evéapyn 7Nv 6 Adyog

A comparison of the first phrases in
Genesis and John shows the similarities

Génesis 1:1 y Juan 1:1. Una comparacion de las primeras frases en Génesis y Juan muestras
las similitudes.

El empuje del inicio de Juan no es simplemente para recordarnos a Génesis. Es para
mostrar al pre encarnado Cristo coexistiendo con el Dios Creando. Llamando a Cristo la
Palabra/Verbo, Juan explico que ya se encontraba presente en Génesis 1:1. El estaba
presente con Dios y como Dios:

En el principio ya existia el Verbo, y el Verbo estaba con Dios, y el Verbo era
Dios. El estaba con Dios en el principio. Por medio de él todas las cosas fueron
creadas; sin él, nada de lo creado lleg6 a existir (Juan 1:1-3).

La identificacion de Juan en cuanto a Jesus como la misma como la del Creador Dios
en Génesis luego toma un giro interesante para cualquier persona considerando los
temas Judios en el evangelio de Juan con el verso 14, y el tabernaculo, notado en la
siguiente seccion. Antes de ir ahi, sin embargo, debemos notar otro eco mas sutil de la
creacion en el evangelio de Juan. En la historia de la creacién, tenemos los milagros de



Dios de siete dias (el séptimo dia como un dia para descansar fue tan importante como
los dias de actividad, quizas hasta mas importante como aquel que fue santificado en
los Diez Mandamientos). Luego de los siete dias, Génesis nos deja con la historia de
Adan y Eva encargandose del Jardin del Edén. La estructura de Juan va paralela a
estas mismas cosas. Juan no incluye muchos de los milagros de los sindpticos. Juan
limita los milagros a sélo siete, el mismo nimero de los dias de la creacién.® Hasta
Juan nota que,

Jesus hizo muchas otras sefales milagrosas en presencia de sus discipulos, las
cuales no estan registradas en este libro. Pero éstas se han escrito para que
ustedes crean que Jesus, el Hijo de Dios, y para que al creer en su nombre
tengan vida (Juan 20:30-31).

Tenemos estos siete milagros, empezando con la creacién de vino a partir de agua en
Juan 2:1-11. Luego Jesus cura al hijo de un funcionario en Juan 4:43-54. El tercer
milagro citado por Juan es la curacion que Jesus realizd en la piscina [estanque] de
Betzata en Juan 5:1-15. El cuarto es el alimentar a los 5,000 en Juan seis. En el mismo
capitulo leemos sobre el milagro nimero cinco en donde Jesus camind sobre el agua.
El milagro seis es cuando Jesus curd al hombre ciego en Juan nueve. El ultimo milagro
de Jesus es la resurreccién de Lazaro, dando vida a un hombre muerto (parecido al
ultimo milagro de la creacién en donde Dios le dio el soplo de vida a Adan). Juan no
registré ningun otro milagro de Jesus mas alla de aquellos siete, y luego leemos de la
muerte y resurreccion de Jesus (un milagro de Dios el Padre), Luego de la
resurreccion, tenemos la nueva creacion en Cristo y es el evangelio de Juan que tiene
a Jesus confundido por un jardinero, el trabajo de Adan luego de los primeros siete dias
de la creacion en Génesis.

2. Jesusy el Tabernaculo

® Debemos afiadir que siete también representa en el tiempo y cultura de Juan y el Antiguo Cercano Oriente un
namero completo e integro. El siete como un ndmero simbolo data tan lejos como cualquier otro registro escrito.
Yendo hacia las inscripciones Gudea varios miles de afios AC, siete indicé la perfeccion santa o totalidad. Mientras
que el origen de este pensamiento es desconocido, algunos estudiosos creen que se deriva de afiadir tres, el bien
balanceado nimero sagrado, a cuatro, la integridad/plenitud del mundo. Esto provee el nimero siete, un nimero
completo de cosas sagradas y terrenales. (EI mismo principio es citado para el nmero 12, que es tres veces cuatro, y
que también es indicativo de perfeccidn santa o totalidad). Este nimero llevé el significado simbdlico en un nimero
de referencias a través de los tiempos Biblicos y geografia/culturas. Existen mucho ejemplos Biblicos de siete como
el nimero completo de Dios (Génesis 4:15 — Dios anuncié una venganza de siete veces para aquel quien matara a
Cain; Génesis 7:2ff — Noé fue encomendado a tomar siete pares de todos los animales limpios/puros para colocarlos
en el arca. Noé también tomo siete pajaros. Dios establecid el inicio de las lluvias en siete dias; Génesis 8:4-12 — El
arca de Noé descansé en el séptimo mes el séptimo dia mas diez dias. Luego de siete dias Noé envi6 a una paloma.
Siete dias después, él envi6 otra paloma; Exodo 21:2 - Los esclavos Hebreos debian ser liberados el séptimo afio;
Exodo 22:30 - el primer ganado que nacia debia ser dado a YHWH luego de siete dias de haber nacido; Exodo
23:11 — Los campos no debian cultivarse el séptimo afio; Exodo 24:16- - YHWH hizo que Moisés esperara en el
Sinai hasta que el séptimo dia habld con él; Exodo 25ff — Los rituales de los sacerdotes ante YHWH estan
construidos alrededor de sietes: siete candelabros, siete dias de atuendos sacerdotales, siete dias de consagracion,
etc.) También existen incontables ejemplos de la cultura Romana y Griega asi como también de las culturas
Babilonica y Egipcia del Antiguo Cercano Oriente.



Luego de empezar hablando de la Palabra que estaba al principio y creando al mundo
como Dios, Juan nos da una nueva idea sobre la Palabra/Verbo en el verso 14:

Y el Verbo se hizo hombre y habité entre nosotros. Y hemos contemplado su
gloria, la gloria que corresponde al Hijo unigénito del Padre, lleno de gracia y de
verdad.

La palabra que Juan ha empleado para “habitd” es la palabra Griega skenoo. Es la
palabra del Antiguo Testamento para el tabernaculo construido con la instruccion de
Dios. Fue el lugar en donde la gloria de Dios descendio a la tierra, ante el asombro de
la gente:

En ese instante la nube cubri6 la Tienda de reunion, y la gloria del SENOR llen
el santuario. Moisés no podia entrar en la Tienda de reunion porque la nube se
habia posado en ella y la gloria del SENOR llenaba el santuario (Exodo 40:34-
35).

En el tabernaculo, la gente experimentaba la presencia y guia de Dios. Cuando la gloria
de Dios estaba en el tabernaculo, la gente se quedaba en ese lugar. Cuando la nube
de gloria se separaba de la tienda, la gente empacaria el tabernaculo y la seguiria
(Exodo 40:36-38).

En esta etapa temprana, Juan estaba estableciendo la infraestructura para el
entendimiento que mucho del Antiguo Testamento ha hallado un nivel superior de
cumplimiento y significado en Jesus y su nueva orden.

3. Jesus y Moisés

Hasta mas all4 de la expresion de la Palabra como Dios como colocando su propio
tabernaculo entre nosotros en Jesus, tenemos muchas otras cosas que hacen eco a la
historia de Exodo en el evangelio de Juan. Repetidamente en Juan, leemos sobre
Jesus como superior a Moisés en ministerio asi como en persona. Por lo que mientras
gue la Ley vino a través de Moisés, Juan explicé que la gracia y verdad vinieron a
través de Jesus Cristo (Juan 1:17). Moisés y los profetas escribieron sobre las palabras
de Dios a la gente, pero Jesus fue el cumplimiento de sus escritos (Juan 1:45; 5:45-46).
Moisés levantd una serpiente para curar males en el desierto, pero Jesus seria
levantado personalmente para curar a la humanidad de todas las maldiciones del
pecado (Juan 3:14). A través de Moisés la gente obtuvo diariamente el mana, pero
Jesus fue el verdadero pan de Dios (Juan 3:14). Aquellos que rechazaron ver a Jesus
como Cristo dijeron que estaban siguiendo a Moisés, sin embargo ellos se negaron a
seguir a quien Moisés apunt6 (Juan 1:28-29).

4. El Discurso del Pan de Vida

Al ver el discurso, lo tenemos que colocar en su contexto. Jesus acababa de alimentar
a 5,000 hombres con unos cuantos pedazos de pan y pescados. Luego del milagro, la



gente y los discipulos partieron a Capernaum. Jesus fue ante los discipulos al final de
la noche caminando sobre el agua. Luego Jesus arribé a la orilla en Capernaim la
mafana siguiente. Cuando la gente encuentra a Jesus en la orilla del lago que da a
Capernaum, ellos naturalmente le preguntan a Jesus sobre el tiempo y circunstancias
de su llegada. En este contexto, tenemos un intercambio entre Jesus y la multitud que
ilustra muchas lecciones importantes acerca de la busqueda de Jesus, construidas
alrededor del marco de Jesus como el pan de vida, el verdadero mana.

Jesus menciond que la gente estaba buscandolo y preguntdndole porque él los habia
alimentado con los panes y pescados. Jesus coloca un desafio ante la gente:

Ciertamente les aseguro que ustedes me buscan, no porque han visto sefiales
sino porgue comieron pan hasta llenarse. Trabajen, pero no por la comida que
es perecedera, sino por la que permanece para vida eterna, la cual les dara el
Hijo del hombre. Sobre éste ha puesto Dios el Padre su signo de aprobacion
(Juan 6:26-27).

La respuesta de la gente fue el hacerle mas preguntas a Jesus. Ellos querian saber
queé es lo que pasaria, si es que ellos elegian trabajar por la “comida eterna”:

¢ Qué debemos hacer para realizar las obras que Dios exige? (Juan 6:28).
La respuesta de Jesus tuvo un giro sutil en una palabra clave de un plural a un singular:

“Esta es la obra de Dios: que crean en aquel que él envié” — les respondié Jesus
(Juan 6:29).

La gente vislumbré muchas obras de su propio esfuerzo para obtener el Tesoro eterno
del que Jesus habl6. Jesus hablé que habia una obra singular, era una tan simple
como poner la fe en Jesus. Esto casi fue demasiado simple para la gente. Ellos
buscaron algo profundo y abrumador para justificar cualquier compromiso por parte de
ellos. Hasta Moisés realiz6 una sefal al asegurar que la gente obtuviera mana en el
desierto:

¢Y qué sefal hards para que la veamos y te creamos? ¢Qué puedes hacer?-
insistieron ellos. Nuestros antepasados comieron el mana en el desierto, como
esta escrito: “Pan del cielo les dio a comer” (Juan 6:30-31).

De manera interesante, en este sentido, Jesus no se nego a responder la demanda por
una sefial. Podemos esperar a Jesus diciéndoles que él acababa de alimentar a 5,000
hombres con unos cuantos panes y pescados tan solo el dia anterior. En su lugar,
Jesus primero corrigio la teologia de la gente y luego explico la sefial. La correccion de
la teologia se centré en el malentendido por parte de la gente que Moisés les dio el
mana. Tal como Jesus explicd, Dios les dio el mana, no Moisés. El mané vino del cielo,
ino del taller de Moisés! Jesus luego explicé la verdadera sefial en la que la gente
estaria interesada. Jesus le dijo a la gente que Dios ofrece algo mas alla del mana que



duré un dia y alimento a los Judios hacia 1,500 afios. Dios estaba dando a la gente del
mundo a Jesus, el verdadero Pan de Vida. Jesus alimentaria no sélo a algunos Judios
en la historia, sino a todo el que eligiera participar de él en todo el mundo.

Cuando Jesus explicd este pan que da la vida estaba disponible para el mundo, la
gente preguntd por él. Ellos no se dieron cuenta que Jesus era el pan, el sustento para
la gente. Ellos estaban muy lejos de entender que Dios estaba proveyendo a Jesus
como la respuesta para la humanidad. La gente continué buscando una respuesta
fisica para su predicamento. Ellos le preguntaron a Jesus, “danos siempre ese pan”
(Juan 6:34). Si Jesus les hubiese dado a los hombres un trozo de pan que nunca se
termina entonces ellos pensaron que serian felices para toda la vida. Jesus luego
explico en términos muy directos lo que él quiso decir:

Yo soy el pan de vida. El que viene a mi nunca pasara hambre, y el que en mi
cree nunca mas volvera a tener sed (Juan 6:35).

El propdsito de Jesus no fue simplemente el satisfacer los apetitos o deseos terrenales
de los oyentes. En su lugar, Jesus vino a la tierra como el pan de vida para cumplir la
voluntad de Dios. Y, la voluntad de Dios es aquella que todos quienes Dios dirige hacia
Jesus hallaran a Jesus, y no estaran perdidosa por Jesus, y seran levantados el ultimo
dia por Jesus.

La enseflanza de JesuUs no fue para nada lo que la gente deseaba escuchar. Ellos
empezaron a refunfufiar, sin mucha diferencia a los Israelitas en el desierto con Moisés.
iJesus les dijo que dejaran de refunfufiar! Nuevamente él explicé que Dios llama a su
gente para él mismo, que Jesus los mantiene y los levantara. Jesus también reiterd que
los antepasados que comieron el man& en el desierto murieron, pero que cualquiera
gue participé de Jesus como el pan del cielo no morira sino que vivira por siempre.

En este momento, el refunfufiar de los Judios condujo a discusiones. Ellos vieron las
palabras de Jesus como canibalismo. Jesus tratd de remediar este malentendido con
otra recitacién del hecho que Dios lo habia enviado, pero la ofensa de la analogia no
dej6é a las masas. Juan explic6 que muchos de ellos dejaron de seguir a Jesus en ese
momento. Ellos se negaron a participar del pan que ellos necesitaban.

5. Los Festivales
Pascua Judia

Tenemos en Juan varios de los festivales Judios que hallan significado o celebracion
en la vida de Cristo. Mientras que los otros evangelios tienen la Ultima Pascua Judia de
Jesus, Juan escribié sobre tres Pascuas Judias. Juan coloc6 la primera Pascua Judia
inmediatamente después que Jesus inicid su ministerio en Canaan convirtiendo el agua
en vino. La Pascua Judia fue el festival que apart6 a los Judios de los Egipcios, como
la gente elegida de Dios. Fue el festival en donde el cordero de Pascua Judia fue
sacrificado por los pecados de la gente. Fue el festival en donde el chivo expiatorio



tomé los pecados de la gente y fue dirigido de la presencia de Dios hacia el desierto.
Fue el festival que Dios pretendido como profético del sacrificio que Dios mas adelante
proveeria a través de Jesus para la gente de Dios, para dirigir a la gente de la sumisién
a la esclavitud la tierra prometida del reino de Dios.

Contra de del telon de fondo de la Pascua Judia, en Juan 2:12-25, Juan escribio sobre
Jesus yendo al templo en Jerusalén. Este fue el templo en donde el sistema de
sacrificios estaba en su apogeo comercial. En el templo habia un gran namero de
animales para ser sacrificados y ser vendidos a la gente para que ellos realizaran sus
sacrificios. También hay cambistas de dinero (piensa en la ventanilla de cambio de
moneda extranjera en los aeropuertos) para la gente que fue a Jerusalén proveniente
de tierras extranjeras comprara los animales para el sacrificio. Viendo estas cosas,
Jesus hizo un latigo de cuerdas y echo del templo a los cambistas. Juan, sin embargo,
afiadio un detalle que los otros no incluyeron. Jesus no solo eché a los cambistas, sino
que también ech6 afuera a los animales mismos para el sacrificio, “tanto ovejas y
bueyes” (Juan 2:15).

¢Por qué Juan nos cuenta esto? El templo mismo fue el centro de la alabanza y
esperanza nacional Judia. Fue el simbolo principal de la religién Judia. Contra este
telon de fondo, Juan repetidamente mostré eventos en la vida de Jesus que estuvieron
prediciendo la obra que Jesus haria perfecta en su pasion y sacrificio. También vemos
esto aqui. En este sentido, Jesus echo a los animales para el sacrificio fuera del templo
porque ellos no fueron necesarios cuando Jesus mismo estaba ahi. Jesus estaba
mostrando que el antiguo orden se iba y su nueva orden estaba viniendo. En la nueva
orden, no habia razon para el sacrificio de animales. Jesus mismo los sacaria
reemplazandolos con él mismo, el verdadero Cordero de la Pascua Judia. Jesus
también estaba claramente encolerizado por la forma en lo que los sacrificios se habian
alejado de un presagio de la obra redentora de Dios a una ganancia —para muchos-
centrada en el mercado.

Los Judios cuestionaron la autoridad de Jesus para realizar tal acto y le demandaron
un signo milagroso para validar ese juicio drastico. Jesus respondiéo que el signo
milagroso vendria de su propia falta de creencia. Jesus les dijo que “Destruyan el
templo y lo levantaré de nuevo en tres dias” (Juan 2:19). La gente no entendié que
Jesus se estaba refiriendo a erigir el “templo” real en donde Dios realmente mora y se
comunica con el hombre, llamese en Jesus Cristo, la Palabra hecha carne. La gente
creyl que Jesus estaba hablando del templo fisico en donde los sacrificios simbdlicos
de los animales se llevaban a cabo. jEllos no vieron como alguien pudo reconstruir tan
impresionante estructura en tan solo tres dias!

Por supuesto, si la gente hubiese entendido que Jesus se vio a si mismo como el
templo verdadero, ellos hubieran entendido que no habia necesidad de ganando y
ovejas para el sacrificio. Estas personas, sin embargo, no tuvieron tal entendimiento.
Es ir6nico que el deseo de una sefial proveniente de su falta de creencia en ultima
instancia les trajera la sefial que ellos buscaban. En otras palabras, su falta de creencia
resultaria en la muerte de Jesus; la resurreccion siguiente seria su milagro.
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Esta historia que Juan escribio de la vida de Jesus contrasto el sistema de sacrificios
del Antiguo Testamento con aquel del nuevo sacrificio mesianico que era de una vez
por todas. Especialmente resalta este cambio cuando consideramos que Juan escribio
este evangelio mucho después de la destruccion del templo de Jerusalén en el afio 70
DC. En el tiempo de los escritos de Juan, los sacrificios Judios habian cesado debido a
la ausencia del templo. Sin embargo, la obra terminada de Cristo fue un sacrificio de
una vez para siempre. El templo de su cuerpo experimentd una resurreccion luego de
tres dias y vive para la eternidad. No sélo eso, pero la iglesia se convirtié en el cuerpo
de Cristo y es el lugar en donde mora Dios con el hombre hasta que Jesus regrese.

Sukkot

Adicionalmente a las tres Pascuas Judias, sobre las que discutiremos en mas detalle
en una leccion posterior, Juan también escribié de Jesus celebrando la Fiesta de los
Enramadas. También llamada la Fiesta de los Tabernaculos o Sukkot (de la palabra
Hebrea para “tienda” o “tabernaculo”), fue una fiesta o festival que Moisés introdujo en
Levitico 23:33-44.

La fiesta debia ser observada por siete dias empezando el dia décimo quinto de Tishri.
Esto lo hizo un festival de otofio, usualmente cayendo entre Setiembre y Octubre en
nuestro calendario Occidental. Leviticos registra la instruccion”

Durante siete dias vivirdn bajo enramadas. Todos los israelitas nativos viviran
bajo enramadas, para que sus descendientes sepan que yo hice vivir asi a los
israelitas cuando los saqué de Egipto (Leviticos 23:42-43).

Debido a que el festival se dio en el otofio de cada afio, tomd rapidamente un énfasis
como festival de accion de gracias por la cosecha completada y la provisién de Dios en
esa cosecha. La Biblia a veces se refiere al festival como la Fiesta de Recoleccion
(Exodo 23:16b; 39:22) mostrando el uso de ese dia festivo como un tiempo para
celebrar la cosecha. Duré una semana’ y formé una estacién de festividades especial
en el afio Judio.

Mientras la historia Judia se desarroll6, el festival tomé un significado especial como un
presagio de una Era Mesianica por venir. Este entendimiento del festival partié de la
idea que mientras un afo de cosecha era celebrado, vendria un afio en donde la
cosecha no seria solo la cosecha de un afio, sino la cosecha de todas las naciones.
Este pensamiento era que las naciones se reunirian en una acometida final en contra
de los Judios, que Yahvé intervendria a nombre de los Judios, y mientras que los
malvados eran castigados, el remanente santo veria la era perfecta del Mesias
conducido con celebracion hacia Jerusalén.

” Hoy, el festival es celebrado por 8 G 9 dias con dias adicionales afiadidos dependiendo a si la celebracion es en
Israel o fuera de Israel.
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La practica de la Fiesta de los Tabernaculos incluyé la lectura de Zacarias 14, que
profetizé la venida de un dia del Sefior.2 Este pasaje estableci6 dos caracteristicas de
la Era Mesianica:

1. Continuidad de la luz del dia y ausencia de invierno (Zacarias 14:6), y

2. Una fuente de agua infalible (“En aquel dia fluira agua viva desde
Jerusalén...” Zacarias 14:8).

Perdemos el contacto con el significado de estos dos temas en el siglo XXl en América.
Nuestras luces eléctricas y la seguridad evitan que la noche y la oscuridad sean
demasiado amenazadoras y fuera de control. De igual manera, no enfrentamos ni
ansiedad o resultados relacionados a la salud por no tener agua pura buena. Para la
gente del primer siglo, sin embargo, estos fueron mayores temas y preocupaciones de
la vida. Que estas preocupaciones desaparecerian en la Era Mesianica era una
esperanza y suefios increibles.

Tenemos evidencia Rabinica indicando como los Judios celebraron estas dos
promesas en el festival. Cada dia antes del alba, una jarra dorada era llenada con agua
del estanque/piscina de Siloam. Mientras Isaias 12:3 era cantado (“Con alegria sacaran
ustedes agua de las fuentes de la salvacion...”), una procesion llevo la jarra de agua al
templo. En el templo el agua era vertida en dos tubos que canalizaron el agua bajo el
suelo y hacia el Valle de Kidron (Valle de Cedron). El significado de esta ceremonia fue
su profecia que un tiempo vendria donde la escasez del agua ya no se daria y un
arroyo interminable habria debajo del templo, contentando a Jerusalén, la ciudad de
Dios.

La segunda promesa fue celebrada por una brillante iluminacion del patio del templo
durante toda la noche. Las luces no fueron extinguidas hasta poco antes que se diera
el alba. En este momento, un estruendo de trompetas fue seguido de un voto de
fidelidad a Yahvé, y solo Yahvé.

Con ese antecedente, podemos considerar mejor la historia de la Fiesta/Festival de los
Tabernaculos como nuestro Mesias, Jesus, celebrado y explicado (registrado en Juan
7 y 8). Jesus no fue al festival en una forma en la que era ostentosa. En su lugar, él
envié a otras personas primero y después él mismo fue en secreto. Los Judios en el
festival estaban buscando a Jesus, el trabajador de milagros. Sabemos que una buena
cantidad de Judios estaban discutiendo sobre si es que Jesus podia ser el Mesias.
Siendo este el caso, no hay duda que muchos estuvieron avivados especialmente
acerca del afio del festival y qué es lo que pasaria con Jesus. En medio de la fiesta que
duraba una semana, Jesus subio al templo y empezé a ensefiar. Hubo considerable
interés en cOmo este carpintero sin una considerable educacion formal era capaz de

8 Zacarfas 14 habla de la venida del Dfa del Sefior con el Mesias llegando. En el verso 16, hace referencia a que los
sobrevivientes de las naciones “subiran afio tras afio para adorar al Rey, al SENOR Todopoderoso, y para celebrar la
fiesta de las Enramadas.”
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ensefar en tal forma. Jesus explico a aquellos que se preguntaban que la ensefianza
venia de Dios, jno de una escuela!

El intercambio de Jesus incluyd a algunos buscando matarlo, algunos cuestionando si
es que él estaba poseido, y algunos preguntandose si Jesus podia ser el Mesias
porque nadie lo arrestaba. Luego Juan nos lleva al ultimo dia del festival. En este dia,
Jesus se levant6 y declaré en voz alta:

iSi alguno tiene sed, que venga a mi y beba! De aquel que cree en mi, como
dice la Escritura, brotaran rios de agua viva.

Juan aclar6é que Jesus estaba haciendo referencia al Espiritu Santo que iria a la gente
luego que Jesus fuera glorificado. A la luz de la practica de ese dia, podemos ver en
esta declaracién de Jesus un mensaje muy profundo para nosotros, pero un mensaje
igualmente perturbador para aquellos presentes. Si la jarra de agua proveniente de
Siloam era para indicar la promesa de agua interminable en el dia del Mesias, entonces
Jesus era atrevido al hacer la proclamacion que el dia estaba entre la gente.

Aungue la gente no entendié que Jesus estaba hablando del Espiritu, ellos estaban
muy al tanto de las implicaciones de lo que Jesus estaba diciendo. Juan nos dice que
luego de escuchar esta declaracion, varias de las personas proclamaron que Jesus en
realidad era el profeta que venia, el Mesias. Otros arguyeron que Jesus no podia ser el
Mesias porque estos hombres errbneamente pensaron que JesUs vino de Galilea
mientras que el Mesias debia venir de Belén. Los sacerdotes y Fariseos hicieron un
esfuerzo para que llevaran a Jesus ante ellos, pero aquellos enviados para llevar a
Jesus estaban tan sorprendidos con su ensefianza como para llevarlo. Nicodemo trat6
de pararse por Jesus en medio de todos, pero aquellos en el poder burlonamente lo
callaron.

Jesus nunca fue un Mesias parcial, que no es menos verdadero en la ocasion del
festival. Juan inicia el capitulo 8 contdndonos que Jesus hizo mas que el hacer una
promesa de agua interminable. Jesus también hablé a la gente y tocé el segundo
aspecto del festival — un dia interminable:

Yo soy la luz del mundo. El que me sigue no andard en tinieblas, sino que tendra
la luz de la vida (8:12).

Mientras que las declaraciones de Jesus toman un significado especial porque fue
realizado en el festival en donde la luz fue una promesa significativa del Mesias
venidero, no debemos limitar su acepcién a ese significado. A través del Antiguo
Testamento, la luz es empleada como una metéafora para la direccion y efecto de Dios
sobre el hombre.® Juan mismo ha empleado la metéafora tan temprano como el primer

? Salmo 27:1: “El SENOR es mi luz y mi salvacion; ja quién temeré?”; 119:105: “Tu palabra es una lampara a mis
pies; es una luz en mi sendero;” Isaias 42:6 “Yo...te constitui...como luz para las naciones.”
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capitulo explicando que Jesus fue la luz del mundo que otorgo la “luz de la vida.” Luego
Juan desarrolla este tema de una manera mas completa en el capitulo 9.

Antes del tratamiento en el capitulo 9 de Jesus como luz, sin embargo, Juan nos da el
final del Festival de los Tabernaculos. Luego que Jesus dice ser la luz, aquellos que se
encontraban en el poder cuestionaron la autoridad de Jesus por hacer tal proclamacion
atrevida y casi blasfema. En las cortes Judias, se necesitaron de dos testigos para que
la evidencia fuese considerable creible. Jesus les dice a los hombres que hay uno o
dos testigos, Jesus y Dios el Padre. Muchos de la multitud creyeron que Jesus de
hecho era el Mesias. Jesus le dijo a aquellos quienes estaban persuadidos que él era
la Persona Prometida, que si ellos permanecian en las palabras y ensefianzas de
Jesus, entonces ellos no serian seguidores temporales sino verdaderos discipulos.
Luego, Jesus dijo, “Si se mantienen fieles a mis ensefianzas conoceran la verdad y la
verdad los hara libres.” Esto fue problematico para la gente. Ellos explicaron que eran
la semilla de Abraham (¢qué podria ser mas verdadero?) y que ellos no estaban
esclavizados a nadie (¢,qué necesidad habia de ser liberados?).

Jesus contrarié a la gente al explicar que ellos en realidad eran esclavos del pecado.
La libertad del pecado que vendria de Jesus haria “realmente libres” a las personas.
Luego Jesus contrario mas a la gente al decirles que si ellos realmente eran hijos de
Abraham, entonces ellos harian las obras de Abraham. En lugar de aceptar las
palabras de Jesus (jy con ellas verdad y libertad!), la gente incrédula persistio
discutiendo con Jesus.

Jesus les dijo que ellos estaban rechazando escuchar y creer lo que él estaba diciendo.
Jesus les dijo que en lugar de Abraham como padre, el diablo en realidad era el padre
de aquellos quienes estaban discutiendo. Los Judios respondieron que Jesus era aquel
con el diablo. Ellos desafiaron a Jesus para saber si Jesus se creia mas que Abraham.
Jesus respondid que Abraham se regocijé al ver el dia de Jesus y la gente se burlo
debido a que Abraham nunca habia anticipado el dia de Jesus.

Jesus respondidé a la gente que “antes de que Abraham naciera, jyo soy!” Ante esta
respuesta, la gente recogio piedras para matar a Jesus. Al tocar el por qué esto estaba
sucediendo, tenemos que considerar el siguiente tema, las declaraciones “yo soy.”

6. Las Declaraciones “Yo Soy”

“Yo soy” es la mejor interpretacion que los estudiosos pueden dar al nombre Hebreo
para Dios, YHWH. El pronunciar YHWH era en si mismo considerado blasfemia por los
Judios. EI nombre de Dios era demasiado santo para ser pronunciado. De hecho, hasta
raramente era escrito. Los Rollos del Mar Muerto nos dan buena evidencia de como los
Judios en ese tiempo tratarian al nombre de Dios. En los rollos vemos dos tratamientos
principales. Mas a menudo, los escribas quienes estaban escribiendo los rollos
simplemente eliminarian el nombre, reemplazandolo con cuatro puntos (uno por cada
letra). Ocasionalmente vemos el nombre YHWH deletreado, pero realizado en letras
Hebreas antiguas en lugar de las letras Arameas que estaban en uso en ese tiempo.
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The middle line of this passage from the In th|s passage from the scroll of
Habakkuk Pesher (“commentary”) shows discipline, we can see the four dots used

the name YHWH are the last four letters for the four letters in the name YHWH.
to the left. They are written in ancient
Hebrew script instead of the Aramaic
script in the rest of the document.

La linea del medio de este pasaje de | En este pasaje del rollo de la disciplina,
Habakkuk Pesher (‘comentario”) muestra el | podemos ver los cuatro puntos empleados
nombre YHWH como las cuatro Ultimas letras | para las cuatro letras en el nombre de YHWH.
de la izquierda. Estan escritas en Hebreo
antiguo en lugar de en escritura Aramea en el
resto del documento.

Cuando Moisés encontré con Dios en el arbusto ardiente en el Sinai, Moisés del
preguntd a Dios cudl era su nombre. Nuestras Biblias en Inglés/Espafiol dan la
respuesta de Dios como sigue:

God said to Moses, “I| AM WHO | AM.” And he said, “Say this to the people of
Israel, ‘I AM has sent me to you™ (Ex. 3:14).

YO SOY EL QUE SOY - respondié Dios a Moisés-. Y esto es lo que tienes que
decirles a los israelitas: “YO SOY me ha enviado a ustedes.”

La traduccion Griega de esto en el tiempo de Juan, el nombre de Dios escrito “YO SOY
quien yo SOY” es ego eimi ho on. Ego eimi es una forma en Griego para decir “Yo soy,”
y ho on es una segunda. Una y otra vez en el texto Griego del encuentro de Moisés con
Dios, vemos a Dios empleando “ego eimi” para describirse a si mismo:

= Exodo 3:6 “Yo soy [ego eimi] el Dios de tu padre. Soy el Dios de Abraham, de
Isaac y de Jacob.” Al oir esto, Moisés se cubrid el rostro, pues tuvo miedo de
mirar a Dios.

= Exodo 7:5Y cuando yo despliegue mi poder contra Egipto y saque de alli a los
Israelitas, sabran los ejércitos que yo soy [ego eimi] el SENOR.
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= Exodo 8:22 Cuando eso suceda, la tnica region donde no habra tabanos sera
la de Gosén, porque alli vive mi pueblo. Asi sabras que yo [ego eimi] el SENOR,
estoy en este pais.

= Exodo 14:4 Yo [ego eimi], por mi parte endureceré el corazén del faradn para
que ellos persiga. Voy a cubrirme de gloria, a costa del faraén y de todo su
ejército.

= Exodo 14:18 Y cuando me haya cubierto de gloria a costa de ellos, los egipcios
sabran que yo soy [ego eimi] el SENOR.

= Exodo 20:2 Yo soy [ego eimi] el SENOR de tu Dios. Yo te saqué de Egipto, del
pais donde eras esclavo.

Juan trae esta misma expresion santa a las palabras de Jesus, y lo hace en formas que
indican que Jesus se estaba proclamando Dios y Mesias. Jesus tomé el manto de Dios
a Moisés. Existen cuatro lugares en el texto Griego de Juan en donde Jesus
explicitamente dice, ego eimi (“Yo soy”) sin ningun predicado. En otras palabras, estas
son simples proclamaciones de Jesus como “YO SOY.” Estos pasajes tienen sentido si
vemos a Jesus asumiendo el titulo o manto de Dios y su nombre santo. De otra forma
parecen ser oraciones incompletas. Estamos esperando por un predicado que vaya
luego de “Yo soy,” como “Yo soy esto,” o “Yo soy aquello.” Se lee tan incbmodamente
que los traductores ocasionalmente suavizan el Inglés. Emplearemos la Version
Estandar Inglesa en la parte de abajo, pero retira la suavidad para ser mas literal:

= John 8:24 | told you that you would die in your sins, for unless you believe that |
am [ego eimi] you will die in your sins.
Juan 8:24 Les dije que moriran en sus pecados, salvo que crean que yo soy
[ego eimi] moriran en sus pecados.

= John 8:28 So Jesus said to them, “When you have lifted up the Son of Man, then
you will know that | am [ego eimi], and that | do nothing on my own authority, but
speak just as the Father taught me.
Juan 8:28 Por lo que Jesus les dijo, “Cuando han elevado al Hijo del Hombre,
entonces sabran que yo soy [ego eimi], y que no hago nada por mi propia
autoridad, sino que hablo tal como el Padre me ensefio.

= John 8:58 Jesus said to them, “Truly, truly, | say to you, before Abraham was, |
am [ego eimi].”
Juan 8:58 Jesus les dijo, “De verdad, de verdad, les digo, antes de que
Abraham existiera, “yo soy [ego eimi].”

= John 13:19 | am telling you this now, before it takes place, that when it does take
place you may believe that | am [ego eimi].
Juan 13:19 Les digo esto ahora, antes de que suceda, que cuando suceda
ustedes creeran que yo soy [ego eimi].
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Por supuesto, Jesus no estaba hablando en Griego, él probablemente estaba hablando
en Arameo (o posiblemente en Hebreo). La traduccion de Juan lo pone claro, asi como
lo hace el contexto, que Jesus estaba diciendo que era YHWH, y posiblemente hasta
diciendo el nombre en el proceso. Fue lo que llevé a los Judios al punto de apedrearlo.
El hecho que Jesus pronunciaria el nombre de Dios fue por si solo motivo suficiente
para apedrear a Jesus. Que Jesus lo haria en un contexto en donde Jesus dijo tener
para él el titulo era absolutamente blasfemo — salvo, por supuesto, que fuera verdad.
Ese pensamiento no ingres6 a las mentes de la gente. Aunque ese pensamiento
hubiese entrado a sus mentes, si ellos hubiesen sabido la verdad, entonces la verdad -
por cierto- los hubiese liberado. En este sentido, Jesus también hablé en tal forma que
Juan tradujo ego eimi también con predicados, tal como lo vimos en el pasaje previo de
Exodo. Jests habl6 como YHWH indicando como suya la presencia en el arbusto
ardiente mientras explico lo que significé. Ya no era “ego eimi que los saco de la
esclavitud.” Ahora es ego eimi en una forma nueva magnificente:

= Juan 6:35 “Yo soy el pan de vida;” declaré Jesus. “El que a mi viene nunca
pasara hambre, y el que en mi cree nunca mas volvera a tener sed.” (Juan
afiadié eso en respuesta a esto “los judios comenzaron a murmurar contra él,
porque dijo: ‘Yo soy [ego eimi] el pan que bajé del cielo™ — Juan 6:41).

= Juan 8:12 Una vez mas Jesus se dirigio a la gente, y les dijo: “Yo soy [ego eimi]
la luz del mundo. El que me sigue no andara en tinieblas, sino que tendra la luz
de la vida.”

= Juan 10:9 “Yo soy [ego eimi] la puerta; el que entre por esta puerta, que soy yo
sera salvo.

= Juan 10:11 “Yo soy [ego eimi] el buen pastor. El buen pastor da su vida por las
ovejas.”

= Juan 11:25 Entonces Jesus les dijo: “Yo soy [ego eimi] la resurreccion y la vida.
El que crea en mi vivir4, aunque muera.

= Juan 14:6 “Yo soy [ego eimi] el camino, la verdad y la vida;” le contesté Jesus.
“‘Nadie llega al Padre sino por mi.”

= Juan 15:5”Yo soy [ego eimi] la vid verdadera, y mi Padre es el Labrador. Toda
rama que en mi no da fruto, la corta; pero toda rama que da fruto la poda para
gue dé mas fruto todavia.

Uno de los mas sorprendentes viene del Huerto de Getsemani. Ahi Jesus pregunta a la
turba que habia ido y le dicen, Jesus de Nazareth.” La respuesta de Jesus fue
significativa. El simplemente dijo, ego eimi. Ante esto, Juan registré que la turba “jdio
un paso atras y se desplomd!” Jesus no pudo hacer mayor reclamo divino, jni Juan
colocar mas claramente los temas Hebreos en su evangelio!
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Una nota final de los pasajes ego eimi incluye a Jesus repetidamente diciendo que
aunque era el ego eimi, €l estaba revelando el verdadero nombre del Padre. Tal como
Moisés deseaba saber el nombre de Dios para que mas claramente lo comunicara a la
gente exactamente quién no solo llamo a los Israelitas fuera de Egipto, sino que llamo
al mundo a salir de la oscuridad y el pecado hacia la luz y perdon:

= Juan 17:6,26 “A los que me diste del mundo les he manifestado quien eres...Yo
les he dado a conocer quién eres, y seguiré haciéndolo, para que el amor con
quien me has amado esté en ellos, y yo mismo esté con ellos.”

= Juan 5:43 “Yo he visto en nombre de mi Padre, y ustedes no me aceptan; pero
si otro viniera pro su propia cuenta, a ése si lo aceptarian.”

= Juan 10:25 “Ya se lo he dicho a ustedes, y no lo creen. Las obras que hago en
nombre de mi Padre son las que me acreditan, pero ustedes no creen porgue no
son de mi rebafio.”

= Juan 17:11 “Ya no voy a estar por mas tiempo en el mundo, pero ellos estan
todavia en el mundo, y yo vuelvo a ti.”

= Juan 12:23, 28 “Ha llegado la hora de que el Hijo del hombre sea glorificado,”
les contestd Jesus... “jPadre, glorifica tu nombre!” Se oy6 entonces, desde el
cielo, una voz que decia” “Ya lo he glorificado, y volveré a glorificarlo.”

CONCLUSION

Al cerrar esta mirada introductoria a alguno de los temas Hebreos en el evangelio de
Juan, regresamos a la idea expresada al principio de esta leccién. Hay formas en las
gue el tiempo y la madurez hace que el mensaje esté listo para ser dado. El evangelio
de Juan llegd en un momento en el que él habia visto y entendido las implicaciones de
mucho de lo que Jesus vivié y ensefid, pues Juan tuvo décadas para ensefarlo.
Obtenemos el fruto de esto en su “evangelio espiritual,” al colocar en él la sorprendente
encarnacion, ministerio y muerte y resurreccioén redentoras de Jesus. En las siguientes
lecciones, veremos mucho més de esto al continuar estudiando la exclusividad de
Juan. Mientras tanto, hacemos una pausa y agradecemos a Dios por nuestro
crecimiento en su mensaje. Le gradecemos porque hoy no somos los mismos a
guienes fuimos ayer, o una década atras. Oramos y siempre buscamos crecer
continuamente ante él.

PUNTOS PARA LA CASA

1. “En el principio ya existia el Verbo, y el Verbo estaba con Dios, y el Verbo era
Dios” (Juan 1:1).

18



Escuchamos esto tantas veces que tengo temor que pierda su profundidad
en nuestras vidas. Si, Jesus estaba con Dios y era Dios. ¢Hay algo mas que
eso? jAbsolutamente! Jesus no fue un accidente. No fue un Plan B para
Dios. El era algo que Dios habia reconocido desde antes que la creacion
fuera necesaria. Sin embargo, él estuvo involucrado en la creacién desde el
inicio. A menudo decimos que Dios amo tanto al mundo que él envio a Jesus.
iNunca debemos perder de vista el hecho que Jesus amo tanto al mundo que
él vino! Esto nos debe llevar a amarlo a él, aunque su grandeza nos haga
humildes. Estas no son las mismas viejas palabras. Es mas all4d que las
palabras en la forma como nos debe asombrar.

2. “Como levantd Moisés la serpiente en el desierto asi también tiene que ser
levantado el Hijo del hombre, para que todo el que crea en él tenga vida
eterna” (Juan 3:14-15).

Esto es parte de lo que Jesus le estaba ensefiando a Nicodemo, el lider
Judio que a escondidas en la noche visitd a Jesus. Coloca en contraste los
esfuerzos de este mundo en contra del acto supremo de Dios. ¢En dénde
colocamos nuestra confianza? ¢Esta en lo que hacemos? ¢Esta en lo que
vemos de otros? ¢ Esta en lo que pensamos? ¢O acaso nuestra confianza
estd en Jesucristo, levantado y crucificado, el justo por los injustos?
¢ Podemos contar el himno con conviccion, “Mi esperanza estd construida
nada menos que en la sangre y justicia de Jesus; que no deje de confiar el
marco mas dulce, sino totalmente apoyarme en el nombre de Jesus™?
iVivamos vidas en Cristo la roca soélida! Que él sea el marco de trabajo solido
para todo lo que somos y todo lo que hacemos.

3. “Destruyan ese temple, y lo levantaré de nuevo en tres dias” (Juan 2: 19).

Cuanto mas afios tengo, mas convencido estoy que Jesus fue resucitado
fisicamente de la muerte. Siempre ha sido un dogma de mi fe, pero al pasar
los afios, veo mas y mas no sélo a la necesidad teolégica, sino a la evidencia
increible que muestra al hecho historico. Jesus fue resucitado. Tengo una
esperanza; en ello tengo confianza. Hay alguien quien es mas poderoso que
la muerte que sostiene mi mano. Gracias, Sefor.

Traducido del Inglés al Espafiol por Marianela Love.
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